SPISAK NEOPHODNE DOKUMENTACIJA ZA OTVARANJE TEKUCEG RACUNA-

PRAVNA LICA, PREDUZETNICI | DRUGE ORGANIZACIJE REZIDENTI

Dokumentacija

Vrsta i nacin izdavanja

Zahtev za otvaranje raCuna

Original — 1 primerak

Karton deponovanh potpisa ukljuujuéi i 1zjavu saglasnosti za
obradu podataka o liCnosti

Original — 2 primerka

Izjavu saglasnosti za obradu podataka o li¢nosti
potpisuju sva lica navedena na Kartonu deponovanih
potpisa, u skladu sa vazecim propisima i odredbama
Zakona o zastiti podataka o liCnosti

Ugovor o otvaranju i vodenju rauna

Original — 2 primerka

Fodaci o vlasniékoj strukturi - formular 1

Podaci o vlasni¢koj strukturi - formular 2

Formular 2 — opciono- ukoliko u vlasnickoj strukturi
preduzeca nisu samo fizicka iica

Klijent moze da iskoristi prilozenu formu banke, ali se
prihvata i dokument u slobodnoj formi-

Original — 1 primerak

Izjava zakonskog zastupnika o statusu stvarnog vlasnika

Original — jedan primerak

Flotvrda o0 poreskom identifikacionom broju — PIB

Opciono - u slu¢aju da firma nije registrovana na
APR-u- potrebno je dostaviti ovu potvrdu

Original na uvid ili overena kopija

Obrazac — Overeni potpisi lica ovlaséenih za zastupanje

Opciono_- OP je potreban samo ako ovlasc¢ena lica po
kartonu deponovanih potpisa nisu prisutna

Original na uvid ili overena kopija

Zahtev za (ne)koriS¢enje pecata

Opciono — samo ukoliko klijent izri€ito Zeli da koristi
pecat

Original — 1 primerak

Li€ni dokument (licna karta, paso$ i u skladu sa Odlukom o
zemljama ¢iji drzavljani mogu da ulaze u republiku Srbiju sa
vazec¢om licnom kartom) zastupnika i ovlaséenih lica, pravnog lica
ili drugog lica gradanskog prava koje uspostavlja poslovni odnos

Original na uvid

Resenje o registraciji

Opciono - za privredne subjekte registrovane kod
Agencije za privredne registre Banka ¢ée podatke o
registraciji pribaviti neposrednim uvidom u registar koji
vodi Agencija za privredne registre na svojoj internet
stranici.
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Original na uvid} ili overena kopija

Dokumentacija u zavisnosti od oblika pravnog lica

PREDUZECA | PREDUZETNICI

e Obavestenje o razvrstavanju po delatnostima

Opciono- ukoliko Resenje o osnivanju ne sadrzi
podatak o delatnosti Original na uvid ili overena kopija

OGRANAK STRANOG PREDUZECA

e lzvod iz stranog registra ne stariji od 3 meseca u trenutku
aktivacije raCuna overen od strane nadleznog organa
zemlje gde je izvSena registracija i preveden na srpski
jezik od strane sudskog tumaca

Original na uvid ili overena kopija

USTANOVE ILI ZAVODI

e lzvod iz nadleznog registra ne stariji od 3 meseca
¢ Obavestenje o razvrstavanju po delatnostima

Opciono - Obavestenje o razvrstavanju po
delatnostima se dostavlja ukoliko delatnost nije
navedena u reSenju

Original na uvid) ili overena kopija

UDRUZENJA GRAPANA ILI LOKALNE NEVLADINE
ORGANIZACIJE
. Osniv
acki akt i Statut
. Akt
kojim se imenuje zastupnik
. Obav

eStenje o razvrstavanju o delatnostima

e Dokument sa identifikacionim podacima o zastupniku,
odnosno licu koje predstavlja udruzenje (ime, prezime,
mesto rodenja i datum, prebivaliSte svakog fizi€kog lica)

e lzjava o poreklu sredstva koja ¢e biti predmet poslovnog
odnosa

Opciono- Dokumenta dostaviti ukoliko ne postoje na
APR-u
Original na uvid) ili overena kopija

KLIJENTI KOJI SE REGISTRUJU NA OSNOVU ZAKONA ILI
PROPISA

e Akt nadleZznog organa o osnivanju
e Akt kojim se imenuje zastupnik
¢ Obavestenje o razvrstavanju po delatnostima

Opciono- Dokumenta dostaviti ukoliko ne postoje na
APR-u

Original na uvid ili overena kopija

KLIJENTI U STECAJU

e Re3enje sa APRa gde se vidi promena, odnosno prelazak
u stecaj

Redovan raéun je potrebno ugasiti pre otvaranja rauna u ste€aju
uz slede¢u dokumentaciju:

. Zahte
v za gaSenje ra¢una (ako postoji stanje na raCunu sredstva
se prebacuju ste€ajnom upravniku na ra¢un koji je naveo
na zahtevu)

. Rese
nje o pokretanju ste€ajnog postupka

o Licni

Original na uvid ili overena kopija
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dokument steajnog upravnika

i oP
obrazac ste¢ajnog upravnika

Dokumentacija koja se odnosi na utvrdjivanje stvarnog vlasnika

1. lzvod iz zvani€nog javnog registra - ne stariji od Sest meseci od
danaizdavanja*

*Ako je osniva¢ STRANI privredni subjekt registrovan u nekoj od drzava
potpisnica HaSke konvencije, potrebno je da izvod bude snabdeven
Apostille potvrdom, osim ako je izdat u nekoj od drzava sa kojima je
Republika Srbija potpisala sporazum o oslobadanju javnih isprava od
legalizacije. Ukoliko drzava registracije osnivata nije potpisnica Haske
konvencije, potrebno je dostaviti izvod verifikovan u postupku pune
ldgalizacije.

2. Dokument ili druga poslovha dokumentacija (nha primer statut,
osnivacki akt) — ukoliko dostavljeni izvod iz zvaniénog javnog registra ne
sadrzi podatke o stvarnom vlasniku.

3. Izjava zakonskog zastupnika i stvarnog vlasnika — isklju¢ivo ukoliko

je dostavljena dokumentacija iz prethodne dve tacke i iz iste se ne moze
ufvrditi stvarni vlasnik

4. Fotokopija licnog dokumenta stvarnog vlasnika

Kod svakog pravnog lica potrebno je utvrditi stvarnog
vlasnika, a to je fizicko lice, koje je posredno ili
neposredno imalac 25% ili viSe poslovnog udela,
akcija, prava glasa ili drugih prava, na osnovu kojih
uCestvuje u upravljanju pravnim licem, odnosno
ucestvuje u kapitalu pravnog lica sa 25% ili viSe udela,
odnosno fizi¢ko lice koje posredno ili neposredno ima
preovladujuci uticaj na vodenje poslova i donoSenje
odluka ili fizicko lice, koje privrednom drustvu
posredno obezbedi ili obezbeduje sredstva i po tom
oshovu ima pravo da bitno uti€e na donoSenje odluka
organa upravljanja privrednim drustvom prilikom
odlucivanja o finansiranju i poslovanju.

1.Original ili overena kopija lzvoda iz zvanitnog
javnog registra osnivaca (na kopiji koju Banka ¢€uva,
zaposleni koji je izvrSio uvid upisuje datum i vreme
uvida u original ili overenu kopiju, kao i svoje ime i
prezime)

2.0riginal ili overena kopija dokumenta ili druge
poslovne dokumentacije

3.0riginal izjave zakonskog zastupnika i stvarnog
vlasnika

4 .Fotokopija licnog dokumenta stvarnog vlasnika

OBAVEZA DOSTAVLJANJA PREVODA:
Dokumentaciju; klijent dostavlja Banci u
originalu/overenoj kopiji i prevedenu na srpski jezik,
od strane ovlas¢enog sudskog tumaca, osim ukoliko
je izvorni dokument na engleskom jeziku ili je
dokumentacija izdata u nekoj od drzava iz regiona,
saCinjena na jeziku koji je srodan srpskom
(crnogorski, bosanski, hrvatski, makedonski).
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